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IKi KELIME : SOLPUK ve PORSUK

Yard.Do¢.Dr. A. Deniz ABIK

Tirkge Sozliik'ten (1988) sdlpiik ve pérsik kelimelerinin anlam-
larina bakildiginda iki kelimenin anlamca birbirine yakin oldugu goriliir.

solpiik -gu s. tip hlk. Gevseyip kendini koyvermis.

porsiik -gi s. Gevseyip sarkmis,yipranmis.

Tirkge Sozlik'te solpiik maddesinin altinda sélpiimek maddesi gelir.
solpiimek (nsz) hlk. . Sismanken zayiflamak 2.Gevsemek, porsii-
mek

solpiimek fiilinin varlif1 solpitk kelimesinin solpimek fiilinden -k
ile sifat yapildigim gostermektedir. :

solpimek  fiilinin tamiminda kullamlan poérsimek  fiiline
bakildiginda yine aym anlamla karsilagilir.

porstimek (nsz) Gevseyip sarkmak.

Bu fiilden de pérsiik kelimesinin yapisi, porsii-k olarak ¢6ziilebilir:
-k fiilden isim yapim ekiyle tiiretilmis bir sifat.

Tirkge Sozliik'te porsik ve porsimek kelimelerinden baska
porstikliik ve porsiime kelimeleri de vardir.

Konusma dilinde ve Anadolu agizlarinda sélpiik yaninda sorpiik
kelimesi ile sorpimek, sorpiismek sorpmek kelimeleri de kullamhr
sorpiik sekli de sorpii-k yapisiyla agiklanabilir.

J.Deny,Gramer 'inde -ek'li ve -ik'li fiiller bélimiinde sélpiik
kelimesine de yer verir."Su kelimeler -pi(k) ve -pe(k) ilginlerine dayanir:
kaypa(k) solpti(k) 'lache,flasque' , yelpi(k). -pek,-pik unsuru bir tiireme
lahikast gibi goriinilyor.s6l-pir-mek kay-pa-mak ve yelpirdet-mek fiille-
rini sunlarla mukayese ediniz.kaymak,s6imek,sélgii 'flsaque' gev-
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sek,yelmek veya yepermek 'couirir,se hater ' (J.Deny, ¢cev. A.U.Eldve,
1941, 525)"

J.Deny'nin solpiik kelimesini solmek ve solgii kelimeleri ile
karsilagtirma teklifi dogrultusunda sozliiklerde sal- fiil kdkiinii aryoruz.
Tarama Dergisi 11 'de solmek, "cisim,ten teressiip etmek" anlaminda
verilmig.Tarama Dergisi I'de ise bu fiilin Radloff IV'te (Kir.Sag.)gectigi
gosterilmektedir.

(Radloff IV (583)te Sag.Kir. 3 ¢4l " (sivilarda) ¢6kelmek, teressiip
etmek" anlamindadir. "¢okelmek" ,gevsemek anlamini tasir mi,¢okeltinin
iistiinde kalan kisim seyrelmis midir,gevsemis midir?)
Bunun yaninda Riséinen,Magazanik'in Tiirk¢e Rus¢a Sozliigiindeki solgii
" markun waakm "kelimesini vermektedir. Rasanen selki,solgii, selpik,sélpiik
kelimelerini *sel s/ maddesinde verir.Bu,sayilan kelimeleri *se/ veya
*sol kokii ile ilgili gordiigiint gostermektedir(Risdnen,1969,408).

sol- kokiinden fiil cinsinden tiirevier aradigimizda "s6lpmek (efsiirde
olmak)" (Tarama Dergisi 11 ) fiili ile karsilasilir. "efsiirde olmak"
anlamiyla Kamus-1 Tiskide sorpmek,solpmek, solpiimek  sekilleri
gegmektedir(Tarama Dergisi I).

Eski Tiirk¢ede ve Karahanh Tiirkgesinde soél- siil- sel- koklerine
rastlayamadiginmz gibi solpiik, selpiik, solp-,séipii- sorp- gibi tirevlere de
rastlayamadik. Aym sekilde porsiik ve porsii- kelimeleri de bu dénem
sdzliiklerinde yer almamaktadir(Clauson EDTP, Drevnetyurkskiy Slovar,
Divanii Lugati't-Tiirk, Kutadgu Bilig,Atabetii'l-Hakaik). [(DLT I Atalay,
169'daki ulmak "eprimek,eriyecek ve dagilacak hale gelmek,eskiyerek
yipranip yirtilmak" kelimesi anlamca bizim aradiklarimiza benzemekte-
dir. Bu fiil,bugiin Anadolu agizlarinda da ayn1 anlamda yagamaktadir
(Derleme Sozligi XI,ulmak[ulumak])]

On dokuzuncu yiizyilda diizenlenmis sozliiklerden Zenker sézltigtine
bakildiginda sulpik[( <> < s~ Adj.fletri,laiche,mow/welk.schlaff,
weich <y )S27sdlpimek [( sl u.  <ew vbiintr.
étre flétri,Jache, mou,languissant/welk,schlaff,weich sein.vgl. < s )
527] ile siilpiiklemek [( <~SJ s~ vb. act. 5. <~ o2 )527] sekillerinden
baska porsumak[( 5~~.» und >~.» vb.intr.étre décrépit/abgelebt sein
K,y —r52poorsujub ciirumek. ex antiquitate computrescere et cariosum
esse. Meninski) 215] kelimesi karsimiza ¢ikmaktadir.Bu kelimeler
Anadolu Tiirkgesini temsil eden t.(turc) kisaltmasiyla verilmistir. Dogu
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Tiirkgesi sozlikklerinden Senglah'ta solpiik maddesi gériiliir (Clauson,
Senglah,246r,20).Ancak Senglah yazarikelimenin okunusunu vermekle
yetinmis,anlam vermemistir.Clauson, Index I 'de (s.62) kelimenin
Anadolu Turkgesine ait oldufuna isaret eder. Index Ill'te (s.88) de
Anadolu kelimeleri arasinda verir. solpiik 19. yiizyilda Anadolu'da
yazilmis Lugat-1 Cagatay'da (1297) da var.Dictionnaire Turk-Oriental 'de
" pde Sad " maddesinin karsith@ " fané, flétri" (solmus, dokiilmiis)
olarak verilir(P.Courteille,1870.360). Bu maddenin Senglah'tan alindig1
anlagilmaktadir; Senglah'ta <, ve s maddeleri arka
arkayadir.ikisinin de telaffuzlar: verilir,sélpiik igin agiklama verilmezken
. 4pJds 'un sonunda Anadolu Tirkgesinde ‘"efsurde baged"
anlaminda oldugu kaydedilir (Clauson,Senglah,246r,20 ).

solpiik ve porsiuk ile birlikte, bu kelimelerle ilgisi olabilecek
kelimelere de Dogu Tirkgesinde (Cagatayca) rastlanmamas: |,
kelimelerin Anadolu Tiirk¢esinin kelimeleri oldugunu diisiindiiriir.

Tirk lehgelerinin s6z varhgim toplayan Radloff sozligi
kelimelerimizle ilgili olarak tarandiginda asagidaki kelimeler
gOriilmektedir.

Radloff IV siitun 1893'te  Oypey (V) [ L (Kas)] fiili
vardir.Karagas Tirkcesi i¢in verilen "biirsiiymek" fiilinin anlamm
soguktan kivrilmak" tr( "kiviilmak" anlami porsiimek fiilindeki
kinsmak, burusmak, kat kat olmak anlamlariyla baglanabilir mi
tartistlmalidir).

Radloff IV,situn 1371'de  nypcy (V)| s> (osm.)]
= POPCY "porsumak" veya "pursumak" fiili vardir.Bu fiilin Osmanlicada
"burugmak,burus  burus  olmak kinsmak, yiiziini  burugturmak"
anlamlannda kullanildig: kaydedilir.

Yine Radloff IV siitun 1371'de nypcyk [ @sesx (Osm.), von
nypcy+ K ] =nopcyk.olarak verilen "porsuk” veya "pursuk" kelimesi
vardir.Bu kelime de Osmanli- Tiirkgesi igin verilmistir. porsumak~
pursumak fiilinden +kile yapllmls bir isim oldugu agiklanmistir.

Radloff IV,siitun 583'te col (v) [Sag. Klr] olarak verilen sél- fiili
daha dnce degerlendirildi.

Radloff IV siitun 584'te 'col [ Jy  (Dsch.v) ] olarak
Cagataycada verilen sé/mek fiilinin anlamlan iginde bizim aradigimz
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anlama en yakin ozellikte "tiftik tiftik olmak (die Fasern) " anlami
vardir. Bu anlam "eskimek,yipranmak" anlamini ¢agrigtirir niteliktedir.

Radloff IV, siitun 584'te verilen COMMY (v)[ <ed y» (Osm.S.B.) ]
= CYMy solpiimek fiili siitun 833'teki sulpiimek maddesinde tanimlanir.
[ <edsr (Osm. veralt),vergl. CYNKY | silpimek kelimesinin
Osmanlicada kullanimdan  diistiigii  belirtilip  sulkii  kelimesiyle
karsilastirmamiz istenir.Tammda" C/IBAaThCH MATKUMb, 159401bIMb
BwibiMb  weich, welk, miirbe, morsch werden" karsiliklarn verilir.Bu
kargiliklarda "yumugak olmak,zayif, narin olmak, solgun olmak,
porstimek, sarkik, gevsek olmak,giiriik olmak" anlamlarini goriiriiz.

Radloff 1V,833'te CyNKY [ N4 (Osm.) ] kelimesinde ise" c:iabrim,
markinramnon - wejch,schwach,miirbe,morsch; cv:iky 6e3s rus.ion xoicrs -
nichtfe feste Leinwand; cysiky anam cnabum vesosrke  -ein schwachicher
Mensch" karsihigr vardir. "gevsek, yumusak, zayif, asinmig, eskimis,
yipranmig,¢iiriik” anlamlarima gelen kelimenin siilkii  bez "saglam
olmayan, siki olmayan bez" ve siilkii adam "zayif kuvvetsiz adam,gevsek
adam" tamlamalarinda kullanildig goriiliir.

Radloff IV siitun 834'te cymyk [ «J,. (Osm.) von cy.my+ x]
kelimesinde" MATKIM ,  apabapiu ,TYHOH ( 0 4elIOBb )
weich,welk,miirbe,morsch,indolent; cyanyk er  msioe  Msico -das
welke Fleisch; cynnyk janak msrkis,orBuciist miexu  -weiche, welke
wangen, cynnyx reppan ciabas uies -ein schwacher Hals;  cyanyk osmax |,
ObiTh markumb,sstaeime,npabaes  -weich,welk,miirbe,morsch sein" karstlig
~vardir. ‘

Radloff  IV,siitun 555'te verilen Ry COMMYK
[ Jdsse(Dsch) von 7.contunx ] maddesinin karsilifl ssiwmnpaxanm -
welk, miirbe'dir.Siitun 549'da  "7col " (V) [ 5als~ (Dsch.OT.)] olarak
verilir ve 6con 'a gonderilir. " 6 con " (v) [;adse (Osm.Krm.KlIr. Kkir.)
(Uuig.) Schor.] olarak verilir ve 5. con .'(v)'e gonderilir.Burada verilen
anlamlar sunlardir: " kurumak,suyu ¢ekilmek kérlenmek kérlesmek;
tabahhur etmek, buharlagmak; kaldirmak, ortadan kaybolmak, zail olmak,
kagmak, izi silinmek (  BbICHIXAaTb,HCNAPHATLCHA,YMEHbILIAThCA, UCHH3ATL -
austrocknen, verdunsten, abnehmen, verschwinden)"

-solguk 3 »» maddesi Dogu Tiirkgesi kelimesi olarak Zenker'de de
vardir.Senglah'tan aldig1 anlasilan bu veriyi Zenker,Anadolu kelimesi
olan "efsiirde" anlamindaki sélpik ile karsilar (Zenker,1866,527).Dogu
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Tiirkgesi kelimesi olarak Zenkerde s SOLUHMEK maddesini de
goriiriz. Bu kelimenin anlamu da "solmak,sararmak, 6lmek, kurumak,
porsiimek, gegmek"tir (Zenker,1 866,527 ).

Eski metinleri igeren kaynaklarda sélpiik ve porsiik kelimelerini ve
bunlarla ilgili olan , pérsii-, solpii-,sélp-, gibi kokleri de Anadolu diginda
géremiyoruz.Bu giinkii Tiirk lehgeleri icin ilk apizda baktigimiz
Karsilagtirmali Tiirk Lehgeleri Sézliigii I (1991) 'de bu maddelerin
alinmadiginm goériiyoruz.

- Kelimelerimizi ulasabildigimiz lehge s6zliiklerinde artyoruz.

Kazak Tirkgesi Sozlugii (1984) ; sél- veya siil- yok.Aradigimiz
anlamlara yakin anlamlar su kelimelerde var.

solbir(s) Gevsek,yumusak bash

solquldak(s) Lastikli,belirsiz,sallanmali,gevsek

solpytuv  (f)  1.Bir tarafinin yakisiksiz olarak sarkmasi,cikik
olmasi.

biirsendev (f) Biiziilerek halsiz halsiz yiirtimek

biirtiv (f) Biizmek, kivirmak

biirisiiv (f) Burugsmak

borsuv (f) Bir seyin kokmasi,ciiriimeye yiiz tutmasi

bor (i) tebesir; bordoy tozuv: tebesir . gibi dagimak,yok
olmak;borpas : solgun, saglam olmayan bedenli

borpildaq (s) bos,yumusak,toprag: sert olmayan yer

borpildav (f) Uzerinde yiirlindiigii zaman yumusak topragin
yerinden oynamasi :

Kirgiz Sozligi' nde (Yudahin, 1988) Kelimelerimizle ilgili
olabilecek maddeler sunlardir.

soldoy-  1.gevsemek,solpiimek;soldayup catip kaldi:uzandi yatti
(bacaklarimi ve kollarini ne topladi ne uzatti); soldoyup oozdu agip karap
clirét :gevsek ve agz agik geziniyor; soldoygan : hareketsiz ve ¢olpa; 2.
uzun yahut yiiksek ve bigimsiz olmak;soldoygan neme am kantip
kotérom? hantal bir seydir onu nasil kaldirayim?

solgun 1.gevsek; iske solgun karadi : ise lakayit bakty; 2.siikut,
tedenni

solk  solk et- esnemek,sallanmak,elastiki olmak; ciirégii solk
etti : kalbi oynadi,ciirégtim iiziilordéy solk solk kakti : kalbim yerinden
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koparcasina gayet siddetlice ¢arpti; asker solk etti : ordu sasirdi; solk

etpey catip : kimildamadan yatarak

solku 2. olku kelimesiyle bir arada kullaniir 3.solku at
mukavemetsiz at ( olk : solk ; olku olku -solku bol- kah saga, kah
sola sallanmak; mec.devamsiz, kararsiz olmak, tereddiid etmek |,
turmugtun olku-solkusu hayatin takalliibati, degisiklikleri )

solkulda- 1.esnemek( uzayip kisalmak),sallanmak ;solkuldagan
" ¢ibik, biikiilgen ¢ubuk ;solkuldap iyla- : higkirarak ve viicuduyla
sarsilarak aglamak 2. tam tazelik ¢aginda bulunmak ; solkuldagan cigit ;
ter ii taze delikanl ;solkuldap turgan cas dstimdiik : taze ve usareli bitki

solkuldak esnek, sallanan ; solkuldak araba : yayl araba

solkuldat- solkulda- 'dan

solkuluk  sallanma

sula- 1.uzamak, uzanmak,uzanp yatmak,yan gelmek,yayilmak;
2.mec.takatten diismek, kuvvetten diigmek ; 3.mec.hareketten kalmak,
olmek _

sulat 1.devirmek,yere sermek,yaymak 2.mec.bitap diisiirmek 3.
mec.6ldiirmek

porsuk (Rad.) kiif

borpong solpik ve gevsek ,borpong topurak :yumusak toprak,toz.

bor I tebesir

borsu- pis kokmak,sasimak

- borsut- borsu- 'dan

Ozbek Tilining Izahli Lugat1 ( 1981)'nda ise aradigimiz kelimelerle
ilgili olabilecek maddeler sunlardir.

selgimek ( cenrumoxk ) suvi, nemi kagib bir kadar kurimak

selgitmek (  cerVTMOK,CENTUMOK )

surlamak ( cypnamok ) asip koyip kuritmak, kak kilmak, kakla-
mak 'gust surlamak, balik surlamak’

solimak (  cynuMok ) cyiamox

solitkmak ( cynuxmok ) solmak

solmak  ( cyamoxk ) l.usib turgan yeki yangi lizilgan vaktidag:
tirik haletini yokatmak; salpaymak (6simlik hakida ) .... suvi kagib kurusa
baslamak 2.ké¢me . gam tabigdan yeki derd-elem ¢ekib 6zni aldirmak,
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rangi ketib kut1 6¢ib, sinikib yesiga nisbeten karimsik, solgun tus olmak;
simkmak,hazan bolmak ,

solak ( cviox ) 3. kéeme. abjagh ¢ikkan, yeksan, tarmar bolgan

solkildak ( cvikunjok ) l.lombillagan,semiz,dtimbak,l6ppi,
solkillagan 2.yendiginna yetilgan,surh 'solkildak er ' yetilib bortiib,
kopeib turgan er. 'solkildak nan' képgib singib pisgan yangi nan

solkillamak ( cvakunamok ) asta tebranmak,selkillamak

solgin ( cymun ) l.soligan,solik 2.k6¢me.6zini aldirgan,
sintkkan,rengi ketgan kuti uggan,solikkan.

porsildak III ( uypewmiok ) kdpgib,bortib turgan, bilkillama,
yumsak. .
porsidlamak (  nypeunnamok ) bortib kavarinkiramak,képgib,
bilkillab turmak

burusik  ( Oypymmuk ) l.sifat. ajin basgan buruggan. 2.ad.
burusgan,tiriggan jay.

burugik-tirisik ( 6ypvnk- tupuinvk ) juda hem burusgan,burusib
tirigib ketgan.

burusmak (  Oypymmok ) l.ajin bilen kaplanmak 2.kurusib yaki
tartisib kat kat bolib kalmak.

burustirmak ( OvpyiiTupmox )

burugkak (  Oypynikok ) 1.burusgan,burusik 2.bekarga salga
burugib kalaveraradigan.

borsildak (  O6ypewiytok ) 1. borsib,kopcib bilkillab turgan.
2.bikaday semiz,|6ppi. -

borsillamak ( 6VpLH!l'ldMOK ) yetilib kopg¢imak,semirmak.

borsimok ( Gypeumok ) dimikib hidlanib kalmak, sasinkiramak.

borsitmak (Gypcurmox)  Gypcumok

Tiirkmence - Tiirkge S6zlik (1995) 'te aradifimiz anlamlar ile ilgili
olabilecek kelimeler sunlardir.

biir- (eyl.) 1.burusturmak,kirgtirmak,catmak 2. biizmek; biirces-
(eyl.) burusmak kirigmak ;birtigdir- bk.biir- 1.burusturmak, kiristirmak

porsa- (eyl.)bozulmak,porsiimek,¢iiriimek

porsi  1.a.pis koku 2.s.pis kokulu

selki s. tembel,ise yaramaz

selkilde- (eyl.) 1.sallanmak,titremek 2.mec.igssiz gii¢siiz dolagmak
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sol- (eyl.) 1l.solmak, rengi ugmak 2.tazeligi kagmak (bitki igin)
3.mec.lizgiin kaygili olmak

solpi  s. igssiz gligsiiz dolagan

solpiilde- (eyl.) bagibos isssiz gii¢siiz dolagmak

sompi bk.solpi

sompiilde- bk.solpiilde-

suluh- bk.yada- (yada- eyl.yorulmak;bitkin dusmek,gucu tikkenmek)

surnuk- (eyl.) bitkinlesmek, halsizlesmek

“stiple- (eyl.) 1.toplayup bir kenara yigmak;2.silip supurmek,ylylp
bitirmek

stipleme bk.stiplilk

stpliik  a.toplanip yigilan ¢er ¢op, kalinti,artik

supidik  s.ustii basi perisan,yirtik pirtik dolasan

siptik  bk.siiptidik

Tatarisch-Deutsches Worterbuch (1989) 'da iki kelime dikkatimizi
¢ekmektedir.

silpin cynnau trage(l.tembel,lisengeg,gevsek 2.uyusuk ,uyuntu,
miskin, kiilkedisi,nanemolla,agirkanli 3.mizmiz,miymmti,himbil  4.atil
5.cansiz,ruhsuz),flau;langsam

sorsi copey schlecht,stinkig werden (Fleisch) (kokak,kokan;pis
kokulu;miiteaffin,ufunetli) »

Kelimelerimiz ve ilgili kelimeler i¢in Anadolu Tiirk¢esini inceledi-
gimizde Tarama Sozligii'nde porsik, porsiimek, porsuk, porsumak;,
solpiimek, sorpmek,sorpiimek,sorpiik kelimeleri yok. solpiik kelimesi
"derisi buruguk,sarkik" anlamiyla iki tanikla verilmis [(Akse'l-ireb XVII-
XVIII yy,Kamus Terciimesi XVIII-XIX yy.) Kamus Terciimesi'nde el-
niisu maddesinde kelime su sekilde gegmektedir." disin etleri gevseyip
s6/tilptimekle yukar: styrilmak manasinadir...ve dislerin etleri siyrilmagla
disler sarimsak daneleri gibi belirip a¢ilmak manasinadir"(Kamus
Terciimesi cildii's- sani mine'l-kamus,s.679)]

Redhouse(1890;1987) sozliigiinde sdlpiik,solpiimek, sélpimek  ve
porsuk, porsumak, porsimak kelimeleri yer almaktadir

stlpiik s, alax,relaxed,flabby;devoid of energy

sulpuimek, siilpimek  &..l. uyly.  v.i. Tohang laxly,flabbily.

Porsuk Geye;s a. Shriveled up
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porsumak ,porsimak s , =% v.i To shrivel up,to
become wrinkled from age or decay

Bianchi'nin Tiirk¢e-Fransizca s6zligiinde (1837) porsumak,
porsuk, bortuk; solpiik kelimeleri yer almaktadir. -

porsoumaq  sse,s ,V.t.Etre decrepit

bourtouq s.»  St.Rides. Voy o=~

porsouq Is,p oSt Taisson Voy o~

borsouk 2.+~ st 1.Taisson 2.Blaireau. s, s

porsoumaq  s~e.s VOYEZ 1y .

sulpuk <Js- ,adj. t.Lache,pendant. sulpuk qoulaglu s s <J
Qui a les oreilles pendantes

solpiik ve porsuk kelimeleri ve aym koklerden diger kelimeler igin
s6zliiklerde gordiigiimiiz Fransizca karsiliklar olan RIDE,RATATINE,
RATATINER, RAMOLLIR,RELACHER,FLETRIR, FLESTRISSURE,
FLASQUE, CHIFFONNER, PENDRE, PEWDANTMOLLASE,
MOU/MOLLE gibi kelimeler i¢in Bianchi'nin Fransizca- Tiirkge
sozliigtine(1843) bakildiginda kelimelerimizin dogrudan tanimda karsihk
olarak verildigi madde MOLLASSE maddesidir.

MOLLASSE adj. com. ...guevchek, ...sulpuk,t. ... rakhou, a.
Chair mollasse ,.....

Barbier De Meynardn sozliigiinde (1886,1971;1881,1971)
solpiik,solki, porsuk ve porsumak maddeleri goriiliir.

sulpuk 54, (var «J,. ) avec olmaq , dépérir, se flétrir;etre
mou,indolent.Ce mot peu usite doit etre rapproche du verbe t. or
. "Seds  sulpimek,qui a le meme sens. -synon. de seuzulmek

sulki ,mou, faible; paresseux.-fletri,fané (Tome II,1886;
1971)

pour¢ouk Sse,y l.(comme  ;.i,, fletriridé ratatiné flasque.
2.arbre de la famille du genevrier,dont on fait des arcs. -3.porgouq,
blaireau ou taisson ;voir Js-,s '

pour¢oumaq  * 41 , se rider,se flétrir (Tome 1,1881;1971)

Semseddin Sami'nin Fransizca - Tiirk¢e soézliigiinde (1898)
kelimelerimize karsilik olabilecek Fransizca kelimeler incelendiginde
solpiik , porsiik ve aym koklerden kelimelerin kullanilmadig goriiliir.

S
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1928'de basilan Diran Kelekian''n  Kamus-1 Fransevi adim
tastyan sozliiginde porsumak,porsuk,selpiik solpiimek,solkii kelimeleri
madde basi olarak yer alir.
poursumaq 5>+~ ~  vn. Se ramollire rider ;se fletrir,se chiffoner

poursouq e~ =  adj.fletrie;ridege;ratatine.e; flasque
selpuk <=+, adj. Mou,olle;relache .e; pendant.e.
seulpimek s ,vn.Mollir ;pendre ;devenir flasque
seulqui >~ ,S. Flasque ;mou,molle

Tirkge kelimeleri de madde basi alan Osmanlica sozliiklerde
kelimelerimiz soyle yer almaktadir.

Lehge-i Osmani(1306) 'de  kelimelerimizle ilgili maddeler ve
kargiliklan sunlardir.

s0/vilpiik < 5. Turkide so/lilpimek so/iilkimek siiziiliip
porsuyup sarkinmak manasina istirha. ruunet, indiyal

so/iilki <~  gevsek,miisterhi,siist, bez ve mensucat rehavetl,
salpa adam,miitcleyyin,pejmurde,zebul. fatir,soluk

porsuk 2« .  ash borsik bursik. Sis sey ziyade inip miisterha
miindehil olmagla sarkip burusma,sert sey rehavetten siist olma.Porsuk
ardi¢ ismiyle kas yay yapdiklan tavulga.porsuk... ?iasgar burmakdan

porsumak s+« deriler burugup mive kiifeklik getirmek.

burug -+ « yangs burtisik borsuk borsuk, kat karim, teni ¢in-i
mutavva,miikasir siken

borsuk s+~ +  kazmiyyeden bir agagdir,borsuk porsuktan

borsumak s« .»  zebanzedi porsumakdan

Kamus-1 Turki'de (1317) gordiiglimiiz kelimeler ise soyledir.

solpiik « + — solpimekden ,gevsek,sarkik,miisterhi,solpiik et, ya-

nak '

solpimek Lo 4 gevsemek,sarkmak kesb-i istirha etmek

sulgi S . gevsek,sarkik,soluk,pejmurde,buruguk,solgi bez,solgi
adam

borsuk  syesn yesil aga¢ envaindan bir agag,tarak servi
borsuk <= »  borsumak ba.porsuk,porsumak
porsuk d»oo% - burusuk sarkik,s6lpiik,gevsek.porsuk yemis,

porsuk ardi¢"yay yapdiklar bir aga¢"
porsumak > so.»  gevseyip sarkmak ve burugmak
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Yeni Resimli Tiirkge Kamus'ta (1927) asagidaki kelimeler
bulunmaktadir.

- so/iilpiik S (t.s.) gevsek ,sarkik
so/iilptimek S (t.f.) gevsemek.sarkmak
s0/1lgi e ( t.s.) soluk,pejmurde.burusuk,gevsek
porsuk S (t.s.) burusuk,sarkik

porsumak o= (t.f.) gevseyip sarkmak

Resimli Yeni Tiirk¢e Lugat'te (1929) ise su maddeler yer alir.

solpiik  (t.f)  Gevseksarkik,himbil  [Mou molle.relache.e;
pendant, e]

solptime, solpiimek (t.m.) Gevseme,gevsemek.sarkma, sarkmak

porsuma,porsumak (t.m.) Gevseyip burusmak ve sarkmak
[seramolir; serider;se fletrir]

porsutma , porsutmak (t.m.) Gevsetmek burusturmak.sarkiimak
[Ramollir,Fletrir]

Resimli Kamus-1 Osmani'de (1330) gordiigiimiiz kelimelerle
anlamlart ise sunlardir.

s0/tlpiik < e pevsek.sarkik,tenbel,hinbil,stinepe,miisterhi

so/ilpiimek < — —  gevsemek

porsuk Dt e burusik,sarkik,solpiik,gevsemis sey

porsumak S . x meyvenin, derinin taraveti gidip burugsmak

llgi alanimizdaki kelimelerin  anlamlarini  saglayabilmek igin
karsiilk  olan muisterhi,rehavet, siist, pejmurde, istirha, ruunet, efsiirde
Jiistirde  kelimelerini ayni sozliklerde aryoruz.

muisterhi sOlpiik.salkisarkik,gevsek  (Kamus-1 Tirki,1317)
;istirha  eden,gevsek,so/iilpiik  olan,gevseyen  (Lugat-i  Naci);
s6/llpiik,salki,sarkik,hedil (Lehge-i Osmani ,1306)

rehavet  1.gevseklik,solpiikliik 2.tembellik,tekasiil,adem-i nakid,
ihtimamsizlik,ihmal, tesamiih(Kamus-1 Tiirkil317) ; gevseklik,
so/ulpikliik... (Lugat- 1Nac1)

stst -gevsek,solpiik (Kamus-1 Turk1 ,1317) ;gevsek (Lugat-i
Naci) . .
istirha  gevseme,gevseklik,solptikliik peyda etme.Mubhtelif a'za-i
 beden isimlerine izafetle tibda birgok emrazin 1stilahatim teskil
ediyor...(Kamus-1 Tiirki,1317); rehavet,gevsemek, istirhakalb-i istirha,



22 Tiirkoloji Aragtrmalar: 1997
azalat, so6/tlpiikliik...(Lehg¢e-i Osmani,1306); gevseklik,so/iilpiik olmak,
gevsemek...(Lugat-i Naci ) 7
pejmurde 1.burugmus,burusuk 2.solmusg,ab u tab u revnak: gitmis
3.eski piiskil, pis ve yirtik kiyafeti pek pejmurde (Kamus -1 Tiirki ,1317);
solmus,fersude,zedelenmis,oliik? Giliik s6/illpiik ,diger-gun burisik, yirtik,
pejmurde-hal  (Lehge-i Osmani) ;solmus,soluk,revnaksiz,perisan,’
muhakkar (Lugat-i Naci )
ru'unet ¢olpalik,salkilik,ranalik,mahmurluk(Lehge-i Osmani,1306); -
bonliik,colpalik,stinepelik...(Lugat-i Naci); siinepelik,hamakat,insana agir
gelecek tavirlarda bulunma (Yeni Resimli Tiirkge Kamus ,1927)
efsiirde / fiisiirde donmus,donuk;gayretsiz,hissiz,kansiz (Lugat-i
Naci)
Kelimelerimize verilen Tiirk¢e Kkarsiliklar igin buldugumuz
anlamlar ise sunlardir.
salki 1. gevsek,s6lpiik.porsuk 2.sakt,6ziirli, kusurlu (Kamus-1
Tiirki, 1317)
sarkik  2.gevsek,solpiik ;sarkik etler (Kamus-1 Tiirki , 1317)
gevsek  2.pek sert olmayan,yumusak kumag,solpiik ; gevsek et,
gevsek kumas (Kamus-1 Tiirki ,1317)
gevseklik  2.pek sert olmayan geyin hali,yumusaklik,sélpiikliik,
etlerin, kumagin gevsekligi (Kamus-1 Tiirki ,1317)
gevsemek 2. siklik ve pekligini gaib etmek,yumusamak, s6lpimek,
etler gevsedi (Kamus-1 Tiirki ,1317)
Bunlardan bagka, so/iilpiik kelimesini Lehge-i Osmani'de (1306)
sallapati maddesinde karsilik olarak goriiriiz.
sallapati miilahazasiz,salpa,sé/iilpiik,rehv
Bu maddede gegen salpa kelimesini ise Kamus-1 Turkl'de (1317)
"gevsek,solpiik,sarkik " anlamiyla goruruz
solpiimek fiili Arapga niisu’ kelimesinin tamiminda da goriiliir.
Kamus Terctimesinde gordugiimiiz nisu’ kelimesi ve tammi Kamus-1
Tiirki,Leh¢e-i Osmani,Lugat-i Naci 'de yer almazken Mikemmel
Osmanh Lugat'inde(1319) aymi tamimla yer alir. niisu’ “diglerin etleri
gevseyip so/iilptimekle yukari siyrilmak.disler sarimsak daneleri gibi
belirmek ve agilmak"
Kelimelerimizin Derleme Sozliigii'ne dayanarak Anadolu
agizlarindaki goriiniislerine gelince ; sozliikte porsimek fiili madde basi
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olarak yer almamaktadir.Ses ve anlam yakinlif1 olabilecegi ihtimali ile
dikkat ettigimiz kelimeler asagida siralanmustir.

plirsermek Genislemek,gevsemek: Tiitiin ipleri ahir iginde
tamamen piirsermis (*Carsamba-Sm.)

plisermek Tahta v.b. seyler 1slaklik nedeniyle sismek (*Unye-
Or)

posermek 1.[-périismek ] 2.Nemlenen seyin hacmi geniglemek
(Saylan-Or.)
poriismek [posermek  -1] Porsiimek,burugsmak (meyve igin)

(*Bor-Ng.) [pOsermek -1 ]:(Ng.)

porigik - Burusuk (*Bor-Ng.)

portik (I) Asik (yiiz igin) (Keskin-Es.;*Carsamba-Sm.)
7 portiik (II) Sogugun etkisiyle burugsmus,sararmis (yaprak v.b.
seyler igin )(Biiyiikkkabaca * Uluborlu-Isp.) Bu verinin Radloff
IV,1893'te gordugiimiiz birsiymek fiili ile baglantih oldugu
diigtiniilebilir.

porsuk (I) Dolasik (*Gelendost-Isp.;Tokat-Es.;Karkincik
* Artova-To.;Bayadi-Or.;*Tirebolu. *Sebinkarahisar-Gr.;A grakos
*Sugehri,Maksutlu *$arkigla,Haciilyas*Koyulhisar-Sv.)

porsuk (II) Yorgun,giigsiiz,sinmis.(* Tagkoprii-Ks)

porsuk (Ill) Kirlarda biten igi dolukéti
mantar.(Pesman*Daday-Ks.)

porsumah  Ofkelenip kizarmak.([risli,Bayburt*Sarikamig,*Selim-
Kr.)

porsumak (1) Umutsuzluga diismek. (Yavuz * Savsat-Ar.)

porsumak  (II) 1.Kingmak: Elbiselerini porsutma. (Cigr*Dinar-
Af) 2.Eskimeye yiiz tutmak.(Cigri*Dinar-Af.)

porsumak (II1)Eksimek, kokmak:Diinkii agin hepsi porsumus
(Keskin-Es.;* Afsin-Mr.) '

solpiik kelimesiyle ilgili olarak su kelimeler gériilmektedir.

solpiik (1) [s61biik-1,2;s61diir-2,s61pesik,sélyesik,sorplih,sorpiik-
1,2; siilpik (II),siinpesik] 1.Kotii giyimli kiliksiz.(*Gelendost-1sp.;-Ks;
*Kursunlu*Ckr.;Cikrik*Mecit6zii, *Osmancik, *Iskilip-Cr.;*Merzifon-
Ama.;Yerkuzlu*Erbaa-To.;Yz.)

[s6lbiik-1] : (-Yz.;-Ank.;*Urgiip-Ns.)
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[soldiir -2] : (Sarioba *Polathi-Ank.)
[sOlpesik] : (Bozan-Es.;*Yildizeli-Sv.;Krs.)
[s6lyesik] : (Zeyve*Sogut-Bil.)
[stinpesik] : (Nazilli*Burhaniye-Ba.)
2.Uyusuk,dalgin kimse (Tokat-Es.; *Iskilip-Cr.; *Merzifon- Ama.;
*Bogazliyan -Yz.)
[sOrpiik] : (*Cal-Dz.)
[sOrpiik -1] :(*kavak-Sm.)
[sulptik(I)]: (-Isp.;Ky.)
3.Gevsek,porsiik,sarkik.(*Bozdogan-Ay.;Kenger *Kula-Mn.;-Brs.;
Diizce-Bo.;-Cr.;-Sm.; *Koyulhisar-Sv.;*Bor-Ng.;Keber *Silitke, Tomiik
*Mersin- I¢.)
[s6lbiik-2] : (-Yz.;-Ank.)
[sorpiik-2] : (Copli*Civril-Dz.;*Bozdogan-Aydin;* Tagkoprii
*Ks.;-sn.;* Yildizeli,-Sv.;Polathi-Ank.;*Liileburgaz-Krk.;-Ed.)
solpiik (1) {- séldiir-1 ]
sulpiik () Sarkik,gevsek(*Lapseki-Ckl.)
stulpiik (1) [ --sOlpiik (I)-2 ]
sorptih  [--sdlpiik(1)-3]
sorpiik  1.[--solpiik(I)-2] 2.[--s6lpiik(I)-3]
stirpiik Eski (Bulgaristan Tuna boyu gé¢menleri-Ed.)
soldiir [s6lpiik(1I),s6ltiik] 1.Uzun boylu : Kdyiimiizde Mehmet
efendi gibi séldiir yoktur. (Pazar*Kizilcahamam-Ank, )
[s6lpiik(II)] : (-Or.;Civanyaylag1)
[s6ltikk]  :(-Or.)
2.[--solpik (I)-1]
solpiimek  [sorpiimek(I) -2,sérpimek,siilpiimek]  1.Sismanken
zayiflamak (insanya da hayvan igin).(*Bozdogan-Ay.;-Sv.;Bahgeli*Bor-
Ng.;-Kn.) 2. Gevsemek,porsiimek (meyve.,sebze v.b.i¢in). (*Alasehir-
Mn.;*Diizce-Bo.;Bayadi-Or.;-Gaz.;* Yildizeli-Sv.;*Bor-Ng.; *Silifke-I¢.)
[sorptimek] :(-Kii.)
[siilptimek{ : (-Isp.)
stlpiimek  [--s6lptimek -2]
sorpiimek(l) 1.Bitki susuzluktan,havasizhiktan solmak (* Uzunk&p-
ri-Ed.) 2. [--s6lplimek -2]
sorpiimek (1) Cok kullamilmaktan eskimeye baglamak (-Ed.)
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sorpirmek  [--solpiimek -2]
sorpiismek . [--sorpesmek]
sorpesmek  [sorpermek,sérplismek] Biiziilmek, burugmak (*Goy-
niik-Bo.) ) '
[sorpermek] : (*Gdyniik-Bo.)
[sorplismek] : (-Us.;*Cal-Dz.;Igneciler*Mudurnu-Bo.)
stnpesik  [--solpik (I) -1]
siilep Aginmig,silinmis,yalama olmus (-Ada.)
solepe (I) Elinden is gelmeyen,beceriksiz (Dallica*Nazilli-Ay.)
solepe (I) Saygisiz (Dallica*Nazilli-Ay.)
siilepene  [--stilepe (I) ]
stilepe () [siilek,stilepene,siillum(1]),stilpeli,siilpesik]  Siinepe
(*Mudanya-Brs.;*Sivrihisar-Es.;Ks.;Iskilip-Cr.;-Vn.;Agrakos
*Susehri-Sv.;*Seydisehir-Kn.;-Gaz.)
[stilek] : (Pesman*Daday-Ks.)
[siilepene] : (Karakoca*Karacabey-Brs.)
[stilliim(IT)] : (S6giit-Dz.;-Cr.;-Sv.)
[siilpeli] : (-Dz.;-Ank.)*
[stilpesik] : (*Brd.)
siilepe (1]) [siileke (II)] Kaydirak oyununda kullanilan yass: tas.
(-Ur) .
[siileke (ID)] : (-Mrs.)
sinmek () Cekilerek uzamak,esnemek (Gelegermi *Yalvag, Koép-
ri...) ~
sinmek (II) 1.Hasta,bitkin,gli¢siiz kalmak.(¢1gr*Dinar-Af.;*Cal-
Dz.;Eymir*Bozdogan-Ay.;Milas-Mg.) 2.Bayilmak :Mustafa hemen
stindii.(Kaya*Fethiye-M3g.)
stiinmek (11I) 1.Kogmak (.....) 2.Y1ildiz kaymak
sunmek (IV) Kopek havlamak
stinmek (V)  Pekismek
stinek (I) [sunek,stindiiriik] Esnek nesne......
© [stinek]
[stindiiriik] o
stinek (II) 1.Cimri (Incekum*Silifke-Ig.) 2.(--[siinempe[)
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stinek (1) Kiinklerde ince agzin kalin yana girdigi

yer,birlesme yeri (Sabanézii*Polatli-Ank.)

stinempe [stinek (IT) -2,siinenpe] Uyusuk,sﬁmsﬁk,sﬁnepe (*Diizce-
Bo.)

siinenpe [--siinempe]

sunegik [--stingiilii¢ (IT) -2]

sungtilii¢ (1) [--slinglic]

siingiiliic (I) Uzun boylu,zay1f (*Mut ve kéyleri-i¢.)

sunguiliic (I1l) [siinesik] Beceriksiz (*Dinar-Af. ;Uluborlu-Isp.)

[siinesik] (*Sandikli-Af.;*Egridir kéyleri-Isp.)
postine [pdstriiklii] siinepe,pasakl (*Bor-Ng.)

Arastirmama baglarken "solpik" ve "porsiik” kelimelerinin yer
degistirmeli (goglisme,métathése)sekiller oldugunu diistinmiis ve bunu
ispatlayacak tamklar aramaya koyulmugtum.Diigiinceme gére, r > [ veya
I>r ses degisikliginin yam sira ,bir yer degistirme olay:r karsimza
anlamca birbirinden biraz farkh iki kelime ¢ikarnms olmaltydi.Bu duruma
gore olabilecekler sunlardi: "s6lpiik"iin Anadolu agizlarinda "s6rpik"
bicimi de goriiliir.Bu bigim, "porsiik" ile kargilagtirildiginda ps ~ sp uzak
-yer degistirmesi diisiiniilebilir(ps~sp yakin yer de@istirmesi igin bkz.
H.Eren, 1953, 167, A.Caferoglu,1955,5 ) Boyle kabul edilirse ,-r->-I-
degismesi ile karsimiza "solpiik" ¢ikabilir(-r->-I- 6mekleri ig¢in bkz.
Ergin, 1977; Giilensoy, 1988,59; Caferoglu,1994,8; Korkmaz, 1956, 42,
70; Duman; 1995, 140).

Calismamizda taradigimiz soézliiklerde "porsiik"” ve "porsiimek"
kelimelerini sadece Tirkge Sozliikk'te (1944, 1955, 1959, 1966, 1981,
1983, 1988 ) gormemiz,bu sekillerin yem sekiller oldugunu gosterdi.Bu
durumda "solpiik" esas alinirsa sp~ps uzak yer degistirmesiyle "p6rsiik”
olusabilir. Tabii,-r-> -I- yerine de-I->--r- diigiiniilmesi gerekir ( -/- > -r-
omekleri igin bkz. Duman,1995,141; Caferoglu, 1963, 30; Résénen,
1969, 90).

Ancak, simdi, ayn1 anlam dairesine giren sesge birbirine yakin
kelimeleri bir araya getirince biitliniiyle” tek bir yer degistirmeden stz
etmenin mimkiin olmadigim goérllyorum. Simdigesitli ince siraya
gecisler, bulagmalar (contamination)ve yer degistirmeden s6z edilebilir
diyorum. Distincelerimi su gekilde siralayarak degerlendirilmeye sunuyo-
rum. ‘
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I. 1. solmak fiili ince siraya gegerek sé/mek oldu.Bu arada anlamca
da solmak fiilinden ayrildi.Fiilin temel anlamindan yararlanarak yeni bir
anlam olustu( "...her yeni anlam ilk anlamin niiansidir" S$¢erbak, 1994,
125). Unlit sirasimn degismesinde bir kisim iinsiizlerin etkili oldugu
bilinmektedir. y,¢,s seslerinin inceltici dzellikleri sebebiyle iinlii sirasi
degisen kelimelerimiz vardir (Divanii Lugati't-Tirk (DLT) slar, isler
"kadin";DLT bigmak"kesmek,bigmek ", Tiirkiye Tiirkgesi (TT) bigmek;
DLT yasil, TT yesil v.d.). Anadolu  agizlarma bakildiginda iinlii sira-
sinin degismesine 6rnek olabilecek kelimelerle karsilagilir.Bu degisme-
lerde c,¢,j,l s, gibi tinsiizlerin etkisi oldugu belirtilir (Caferoglu,1964,22
vd.).Unlii sirasimin degismesinde t,d,n,s,z,s,¢,c.y tnsiizlerinin yani sira
uzun inlilerin de etkili oldugu belirtilir.Uzun art damak {tinliilerinin -
kendi kendilerini bu iinsiizler yaninda 6n damaksil hale getirmesinin de
s6z konusu olduguna isaret edilir(T.Tekin,1995,153). solmak fiili bu
yonden incelendiginde; Divanii Lugati't-Tiirk'te (1991,323) "solusur” ve
"solusmak" sekliyle gecen fiilin her iki yazilisinda da tinliiniin
gosterilmedigi goriiliir. T.Tekin(1995,178), Ana Tiirk¢e Uzun Unliili Kok
ve Govdeler iginde sol-"solmak,kurumak" fiilini saymakta, Halaggada
su®lu-, Yakutcada uol- bi¢imini vermektedir.

_ solmak fiili de tasidigy iinsiizlerin etkisi ve yeni anlamda yeni
kelime ihtiyaci ile 6n siraya ge¢mis ve solmek sekli kargimiza ¢ikmig
olabilir.

Tirkiye  Tirkgesinde  kok olarak  sdo/mek  kullamimaz.
solpiimek,solpiik gibi tiiremis sekiller kullamlir. \

Ozbekgede solikmak,solmak,solimak fiilleriyle birlikte selgimek ve
selgitmek fiilleri goriiliir. Anlamlar birbirine yakindir (bkz.ilgili sayfalar)
"suyu gidip kurumaya baslamak" Hem 6n iinliilii hem de art unliili
kelime bir arada varligini siirdiirmektedir.On iinliilii sekilde bir diizlesme
de goriiliir. Yuvarlak iinlillerin diizlesmesi de bilinen bir durumdur
(Caferoglu,1964,15;Baskakov, 1963,32). '

Tirkmencede selki ve selkildemek yaninda solpi, solpiildeme
sompi, sompiildemek sekilleri vardir.Ince siraya gegen fiil hem yuvarlak
inlili hem de diiz @nliild kullamlir. Tirkmencede soimak fiili de
kullanilir, fakat ince siradaki kelimlerde anlam farklilagmistir;daha ¢ok
mecazi anlam goriiliir.
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Tatarcadaki suilpin de ince siray1 gosterir.

Kirgizca ve Kazakgada fiilimiz kalin siradadir. Kaz.solbir, solql-
daq, solprytuv;Kir. soldoy-,solgun,sol-,solkulda-, solkuldak.

El-ldrak Hasiyesi'nde solmatk ile selki ve selpiik sekillerini bir arada
goriiriiz.

2. Tiirkiye Tiirkgesinde porsumak ince siraya gecerek porsiimek
oldu.Bu degisiklik yaz dili igin ¢ok yenidir.1927 ve 1928'de basilan
sozliiklerde porsiimek fiili yoktur;porsumak fiili vardir(Kamus-1 Fransevi,
1928;Yeni Resimli Kamus,1927 ;Resimli Yeni Tiirk¢e Lugat,1929).

Bugiin de Tiirkge Sozliik'te (1988) porsumak fiili madde basi olarak
yer alir,ancak anlam porsimek olarak verilir.porsimek fiilinin anlami

"gevseyip sarkmak" olarak verilir.

Giiniimiiz Tirkiye Tiirkcesi disinda diger lehgelerde porvumak
fiilinin ince siraya gecisini gosterir herhangi bir 6rnek yok.Tiirkiye
Turkgesindeki bu degisiklikte kelimedeki iinsiizlerin etkisi-6zellikle -s- -
yaninda sélpmek, soélpiik gibi kelimelerin etkisi olmalidir.

porsumak fiilinin inceledigimiz lehgelerdeki anlamlan iki grupa
ayrilabilir."¢iriimek" (Kaz. Tiirkm. Kirg.Ozb.); "yumusak olmak,gevsek
olmak,siserek yumusak olmak"(Kaz.Kirg.Ozb.). Anadolu agizlarinda da
porsumak'in "eksimek,kokmak "anlami vardir.Bunun yaninda "kirismak,
eskimeye yiiz tutmdR" , "Gfkelenip kizarmak ve umutsuzluga diismek”
anlamlar goruliir.

porsiik kelimemizdeki anlam "gevsemis,diriligini yitirmis, burus-
mus" degerini biitiin anlamlarin karistmindan almaktadir.

porsumak fiilinin anlam bakimindan burusmak, burmak, biirsiimek,
biizmek fiilleriyle iliskisi; bor,por,bort,port isimleriyle iliskisi ayn bir
incelemenin konusu olabilecek degerdedir.

3. Ince siraya gecen iki fiil s6/mek(solmak) ve porsiimek(porsumak)
anlamca ve sekilce karigmaya basladi.Bu kanigiklik, 6zellikle solpiik ve
porsuk tiirevlerinde daha girisik hale geldi. -k ile yapilmis sifat ,iki seklin
benzerligine isaret ederken kelimelerdeki seslerin benzerligi de bu iki
sekli birbirine iyice yaklastirdi.Kelimeler birbirinin yer degistirmeli
sekilleri gibi goriilince kelimelerin anlamlarindaki farkhlik ortakliga
déniigtli. solmak ve solmek'te gevsemek anlami varken porsumak'ta
burusmak, kirigmak anlami vardir.Fakat bugiin s6zliigiimiizde gordiigii-
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miiz gibi bu iki anlam birbirine karigsmistir.Bu karismada her iki fiilin de
temel anlaminda var olan "kendi niteligini kaybetme" etkili olmustur.

4. Kamus-1 Tiirki, Leh¢e-i Osmani, Tiirkge Sozlikk 1(1944)gibi
sozliKlerimizde gordiigtimiiz solgi solki,solgii kelimeleri tek basina
kullanilmayan sélmek kokiinii gosteriyor. sdlpiik'teki -k fiilden sifat
yapan ektir. solpiimek fiilinin kullamilmasi sifat ekinin baglayict iinlii
almadigini’ gosteriyor. Bu durumda sélpiimek yapisim agiklamak igin
birkag yol diisiiniilebilir. -p- fiilden fiil yapan ektir. kir-p-,ser-p-, kaypak<
kay-1-p-ak kelimelerinde de bu ek vardir( Cagatay,1966,47-48).Ancak
Tirkiye Tiirk¢esinde sdolp- govdesi kullanlmazsélpii-  kullamilir.Bu
durumda S.Cagatay gibi ekin -p- , yaninda -pi- bi¢imini de kabul etmek
gerekir. S.Cagatay'in  Orneklerinde -pi- iki Ornekte goriliir.Bu
Orneklerdeki -i-'ler ~de bagka tiirlii agiklanabilir.Cagatay'in verdigi
Anadolu 6rnekleri ,ekin -p- yaninda baglant: iinliisii ile de kullanildigim
gostermektedir.Bu durumda baglant: {inliisii ile ek {insiizii arasinda bir
yer degistirme diisiiniilebilir. *s6liip -> sélpii- -p- 'yi baglant: tinliisii al-
madan kullanilan ve -pi- seklinde olmayan bir ek kabul edersek, kaz-i-,
sir-1-, sir-ii- fiillerindeki kuvvetlendirici gérevi olan fiilden fiil eki olan
-1- olup olmayacag: tartigilabilir. Tartisilacak nokta -p- ve -1-, ikisi de
kuvvetlendirici gérevde fiilden fiil yapim ekleridir.Aym cinsten iki ekin
ist tste kullanlmas1 yaygin degilse de biisbiitin imkansiz da
degildir.solpii-'deki -p- 'den sonraki iinliiniin bir tiireme {inlii oldugu da
digtiniilebilir. Tiireme {inlii denirse, bu {inliiniin daha ¢ok -p-'den 6nce
tiiremesi beklenir. Boyle olursa yine yer degistirmeli bir sekildir solpii-
mek: solpii-<*soliip-.

5. Anadolu agizlarinda "s6lpiik"iin yam sira "s6rpik" ,"s6lpi-"
yani stra "sorpii-" sekilleri var.Bu sekillerdeki -r-, -I->-r- ses degismesi
ile agiklanabilir (Caferoglu,1963 ,30;Duman,1995,141;Résénen 1969,90).
6. "sorp-","sorpi-","sorpik" sekillerindeki s- ve -p- seslerinin yer
degistirmesi ile "porsii-" ve "porsiik" kelimeleri ortaya ¢ikabilir.Bu yer
degistirmeli sekiller, "porsu-" ve "porsuk" kelimelerinin ince siraya
gecmesinde ve anlamca "s6lp-" ve "sorp-" fiillerindeki anlamin baskin
hale gelmesinde etkili olabilir demek miimkiin gériinmektedir. "porsuk”
ve solpiik'in yer degistirmeli sekli "p6rsiik” anlamca ve sekilce karig-
mustir (bulagma, contamination , yakistirma). '
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II. "solpt-" fiilinin "sol-" kokii ile ilgili olabilecegini degerlendir-
memin birinci maddesinde belirttim.Simdi  "sol-" koki ile ilgili
dikkatimizi ¢eken, yine karigmalari isaret eden birka¢ noktay: dikkate
sunmak istiyorum. '

DLT(B.Atalay)de gecen ulmak(DLT,Dankoff-Kelly ol-"be
sahbby or worn(garment)) fiilinin "eprimek,eriyecek ve dagilacak hale
gelmek eskiyerek yipranip yirtilmak " anlamimin Derleme Sozliigii'nde
aym1 sekilde gorildiigiinii sOylemistim. ulmak " 2. [Incelip
kinlmak,eskiyip tiziilmek, pargalanmak” Derleme Sozliigii'nde ulamak
(II) "uzamak" ve ulanmak (II) " uzamak,yayilmak" fiilleri de
bulunmaktadir. Kirgizcadaki "sula-" , "uzanmak,uzamak,uzanip yatmak,
yan gelmek" fiili ile Derleme Sozliigii'ndeki ulamak,ulanmak
fiilllerinin anlamca aynilifin  sekilce de benzerligine dikkati
¢ekiyor Kirgizcadaki olku solku bol- "kah saga kah sola sallanmak;mec.
devamsiz, kararsiz olmak " kullanilisgindan bagka solk et- "esnemek,
sallanmak,eleastiki olmak" kullanimi vardir.Bu kullanihglara bakarak
DLT'de dikkatimi ¢eken ikili kullanimlari siralar isem ve bunlarla
Kirgizcadaki olku-solku bol-, sula- fiilleri ile DLT'deki ul-,uluk,ultur-,
Anadolu Tiirkgesindeki ul-, ula-, ulan- fiillerini karsilagtirmay1 teklif
edersem diisiincem anlasilacaktir.

DLT em "ilag"; sem "ilag" ; samla- "ilag etmek, sagaltmak"

ol "islak,yag,nem" ; siil "ette ve agacta yaslik ve tazelik";
siilliig "¢ig,pismemis"”

in " cukur" ;sm " mezar"

iglamak "aglamak" ; sigit "aglama, aglayis"; sihit "aglama";
sigtamak "aglamak" ; sigtasmak "aglasmak " ;sigtatmak "aglatmak "

ir ~ yir "kosma,tiirkii,hava,ir,musikide irlama,gazel" ; sir
"agustos boceginin, kalem ve kaleme benzer seylerin g¢ikardigi sesi
anlatan bir kelime"

ang " bir kus adi1 " ; sang " kus pisligi " ;sanglamak "kus
pislemek" ;sanglatmak " kus pisletmek "

DLT'de goriilen bu benzerliklerin bir kism: Anadolu agizlarinda da
gortlir. ,

Derleme Sézliigli 61" topragin nemi " ; s61 " etin kanhi suyu (Ist.)" ;
sonen "Islaklik,nem (*Haymana,-Ank.) "
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anga (II)[ang (II)] " Biilbiil biiyiikliigiinde, sar1 renkli bir
ilkbahar kusu (*Alagehir-Mn.;Kayigh -Ada.) {[ang (II)] : (Yukarikale *
Koyulhisar -Sv.)

sang1 (II) "Kus gubr651( Brd.)

aglek " Hayvanlarin toplandig: yer,agil(*Afsin -Mr.)

oglak evsini "Toprak altinda iistii ortiili altt giibreli,yeni
dogmus oglak barinag: (Ségiit, Honaz, -Dz.)"

solak(V) "Agil (*Ayas -Ank.)"

Kelime basinda gordugiimiiz s- sesi bir pekistirme sesi olmah Bu
giine kadar tekrarlarda ikinci kelimenin baginda m-, p-, k- linsiizlerinin
bulundugu belirtilmistir(O.N.Tuna1949,433; H.Eren 1949, 283 v.d.; V.
Hatiboglu, 1971, 21; S.Cagatay, 1978, 32, O.Demircan, 1989, 148).
Verdigimiz 6rneklerde tekrarlarda ikinci kelimenin baginda s- sesinin de
bulunabildigi gorillmektedir.igla-,i1glas-, sigta-sigias-, sigit,yigit kelime-
lerine bakildiginda s- sesinin bir 6n tiireme(ptothése) oldugunun goriildii-
ginii séyleyen V.Hatiboglu(1972,268) da s-'ve dikkat c¢ekmektedir.
Hatiboglu tliremey: tek kelimede gérmektedir.Verdigim 6rnekleri, ben,
ikilemeli(tekrarl1) sekillerde tireme olarak dugiiniiyorum. O.N.Tuna
(1982-1983,175), kapt map: tiiriindeki tekrarlarin otomatik tekrarlar
oldugunu s6ylemektedir.

- Bu pekistirme sesi ile geniglemis tekrarli sekillerin(otomatik
tekrarlarin) bir kismi zamanla yeni bir anlam ifade ederken bir kismi da
anlam degisikligi gostermeden kullanilmaktadir. Kirgtzca sula- , Anadolu
agizlan wla- ;Divani Lugati't-Turk(DLT) em,sem ;DLT igla-sigut
kelimelerinde anlam degisikligi yok, ancak DLT 6/ 56!, Anadolu agizla-
n o6l,sél,sonen ; DLT ang , sang Anadolu agizlari anganga , sangi ;
DLT ina-, sina- kelimelerinde anlam farki var.

DLT em sem, Tirkiye Tiirkcesi eme seme yara-, Kirgizca olku-
solku  tekrarlart diger orneklerin de tekrarlardan olustugu fikrini
vermektedir.Ancak diger Ornekler zamanla tekrarli kullanimlardan
cikmig,tekrari olusturan kelimeler temel anlami tagtyan ayri anlamlarla
bagimsiz olarak kullanilmaya baslamistir.Nitekim,benim s- ile yapilan
tekrarlarda farkettifim ikinci kelimenin ayn bir kelime olarak
kullanilmas1 durumunu, H.Eren(1949,283), m-'li tekrarlarda ortaya koy-
mustur. H.Eren,cocuk mocuk,enik menik,encik mencik,azman mazman
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ikiz kelimelerindeki(hendiadyoin) kelimelerin miistakil bir kelime
olarak da kullamldigini g6stermektedir.

Bu sekilde bakildiginda Anadolu agizlarindaki «/- fiili ile sulgu
kelimesi arasinda baglanti kurmak kolaylagsmaktadir (sulgu [sulga, sulka,
sulu(Il)] Gevsek bikiilmiis ipek,pamuk,yiin,v.b. seyler ; [sulga]: (-Bo.) ;
[sulka]: (*Sivrihisar-Es.;*Nallihan,-Ank.); [sulu (II)]: Bor-Ng.). DLT
(Atalay) wluk ton "eskimis, yipranmus (elbise)", wulturmak "epritmek,
yipratmak"(DLT Dankoff-Kelly o/-"be shabby or worn (garment),
olug"shabby,wormn",oltur-) Anadolu agizlarinda uluk(l) 1.miskin, tembel,
pasakli, wluk(ID)[ulgun,ulgun,ulkun] "¢liriimiis,¢lirtimeye yliz tutmus"
kelimelerini birbirine yakin gérmek miimkiindiir. Kirgizcadaki sula- ve
Anadolu agizlanindaki ula- da bu gozle degerlendirildiginde solpiik
kelimesindeki kékiin ince siraya gegen solmak m1 sulmak mi oldugu
sorusu karsimiza ¢ikar.Bu iki seklin de birbirinden farkli olup olmadid:
tartigilabilir.Farkli oldugu diigiiniiliirse solpiik'in iki seklin anlamca ve
sekilce karigmasiyla ortaya ¢iktigi sdylenebilir.

J.Deny(1995,164),Tirkiye Tiirk¢esinde p- ile baslayan fiil bulun-
marmasi, p-'nin anlatimli kelimelerin basinda sik sik gériilmesine , ikili
deyim sus pus 'un varh@ina dayanarak porsu- fiili i¢in "muhtemelen
anlatimhidir” ifadesini kullanmaktadir(Cev.Oytun Sahin). Bu durumda
porsumatk fiilinin de bir ikilemenin pargasi olabilecegi diigiiniilebilir mi?

IIL. solpiik kelimesindeki kok ,solmak veya sulmak fiilinin ince
siraya gegmesi ile ilgili degildir denirse,Radloff IV'te verilen selismek
"tebeddiil etmek,AH.Tel." fiiliyle iliskili olup olmadig tartisilabilir.

DLT'de sesmek "¢cozmek", sesilmek "¢6ziilmek,ayriimak"; Tarama
Sozligi'nde sesilmek "¢oziilmek",sesmek"¢c6zmek" olarak gordiigiimiiz
fiilin, Radlofftaki verisi §l~l§ yer degistirmesi ile ortaya ¢ikabilir.
sesilmek fiilinin ¢ézillmek,ayrilmak anlami selismek fiilindeki bagka
sekle girme anlaminin da temelinde vardir. Boyle bir fikir yiiriitme ile
Anadolu agizlarindaki  selgi,selmek, selki,selpiik,seplemek  sekilleri
actklanabilir mi?

Derleme Sozliigli selpiik(1) Gevsek

selpiik(IT) Kendine sahip olamayan,iradesiz

selpiiklenmek Sismanliktan etler sarkmak

selki(1) Sorumsuz,dikkatsiz

selkimek(l) Hamlasmak
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selmek(1) Basibos kalmak

selgi  Yikilmaya yliz tutmus

selgi  Kulag diigiik

seplemek(l) Birakmak,salivermek

Bu agiklama kabul edilirse selpiik'iin gerileyici benzesme ile solpuk

olmasi veya g¢esitli sebeplerle selgi,selmek kelimelerinde "e"nin
yuvarlaklagarak "¢6" olmas1 miimkiindiir.

Bazi Osmanlica sozlikklerde ruunet, miisterhi kelimelerinin
karsihiklaninda salgi/salk: kelimesi goriiliir(Lehge-i Osmani 1306,1laveli
Miintehabat-1 Lugat-i Osmaniye 1297).Kamus-1 Tirki'de salk: madde
bas1 olarak da yer alir.Bu kelimedeki anlama ve seslere gore
selpiiklenmek,selki,selkimek, selgi,seplemek kelimelerinin salmak fiilinin
On siraya ge¢mesiyle olusabilecegi fikri de diisiiniilmeye degerdir.

IV. H.Zulfikar(1995),selpiik, selpiiklen-, solbiik, silpegsik, sélpii-,
solpiilde-, solpiildes- "Dengesiz giilmeyi,gevseyip dagilmay1 saga sola
carpmay1 anlatir" kelimelerini "selp,sélp,s6lb" yansimalarindan tiirevler
olarak degerlendirmistir. selp kokii birincil ad koklerinden ve birincil fiil
koklerinden yapilmig adlar i¢in verilen 6rnekler iginde yer almamaktadir
(Zilfikar,1995,143,149). Ancak, kokii birincil bigim olan ad tabanlarindan
fiil yapma ekleriyle tiiretilmis yansimal fiiller i¢inde selpiiklen- "Sisman-
liktan etleri sarkmak" fiili verilmektedir (1995, 120).Buradan selp veya
solp kokiintin ad kokiti mi fiil kokii mi kabul edildigi anlagilamamak-
tadir.

Zilfikar,caligmasinda "Birincil bigimlerde s, 6n ses olarak tabii
sesleri yansitmakta pek elverisli degildir" der(s.56).

~ 1944'te basilan Tiirkge Sozliik'te(TDK) solgii "perisan” kelimesi yer
almaktadir. Tiirkge Sézliikk'iin daha sonraki baskilarinda bu kelime
goriilmez.Eski harflerle basilan tarihsiz Yeni Tiirk¢e Lugat'te ve Yeni
Tirk Lugati'nde solki ve solgii kelimeleri "gevsek, sarkik, soluk,
burusuk, pejmurde” anlamlan ile yer almaktadir.Yine B.De Meynard'in
sozliigiinde,S.Sami'nin  Kamus-1 Tiirki'sinde, D.Kelekian'n Kamus-i
Fransevi'sinde,Lehge-i Osmani'de kelime ayni anlamlarla goriilmektedir.
Bu kelime, sol- seklinde bir fiil kokiiniin olmast gerektigini diigtindiir-
mektedir. selp veya solp ses yansimal1 kok kabul edilirse solgii kelimesini
aciklamak gii¢lesir.Bu sekilde, linstiz+ unlii+iinsiiz+iinstiz  yapisindaki
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yansimali kelimelerin son {nsiliziinlin diigiiriilerek yeni kelimelerin
tiiretildigi 6rneklere rastlamiyoruz.

Biitiin bunlara dayanarak sélpiik kelimesinin koékiinde ses yansimali
bir kelimenin olmadigim diisiiniiyorum.

V. Yeni Tiirk Lugati'nde o6/i i¢in verilen karsihiklarda "....; sélpiik,
soluk,porsuk,pejmiirde" karsiliklar: vardir.Lehge-i Osmani'de(1306,147 )
pejmiirde  kelimesinin  karsilifinda"..zedelenmis,oliik,so/tlpiik,diger-
gun.." anlamlar1 verilmistir.o/# maddesinin altindaki ¢/iik maddesinde ise
"solmus, sii/6ginmis,baygin,zamr? "karsihklan vardir. sé/iiginmek igin
ise"miinkati,miinkariz olmak.difiilmek gibi miintefi sakin olmak,kaba
seyler siifimek,basilmak" anlami verilmistir. Kamus-1 Tirki'de olik
kelimesi oli'ye gonderilir.olii'de ashi o6lik agiklamasi ile dordiincii
anlamda "so/ulpiik,soluk,pejmurde” anlamlar1 verilir. Tiirkge Sozlitk
(1988)'de de oliik "canlilig1 azalmig,halsiz"anlamiyla yer almaktadir.

olmek fiilinin mecazen "solmak" anlami, solmak fiilinde de
"tazeligini diriligini yitirmek" anlami , bu anlam i¢inde de "gevsemek,
kendini koyuvermek” anlami oldugu g6z 6niine alindifinda solpiik,
solpiimek gibi sekillerin_olmek sélmek gibi bir otomatik tekrardan
ayrilma yeni anlaml ikinci bir kelime olabilecegi gozden uzak tutulamaz.
Bununla ilgili olarak degerlendirmemin ikinci maddesinde degindiklerim
dikkate alinmahdir.

solp- sekli ol- kokiinden gelisen bir kelime olarak diistiniildiigiinde
Derleme Sozligii'ndeki olimsek[6lmesek], odlbesek,olesek, oliiskemek
[6liiskiimek], 6selek kelimelerinin sélpiik ve soérpmek'teki anlamlara ve
seslere uzak olmadig1 goriiliir.Bu kelimelerde i¢ seste yer alan (s) yer
degistirerek ilk sese gelirse (s-), s6liimek [solmek], s6lbek, solek, s6liikii-
mek sekilleri olusur.

oliimsek{6lmesek] 2.Ince dayaniksiz kumag(*Unye,Or.)

olbesek(1) Tembel(Bayrami¢-Ckl.;Haciilyas*Koyulhisar-Sv.)

(1) Oliimciil,cok zayif -

olesek  Olmeye yiiz tutmus,sliimciil(-Af.)

oluskemek [0liiskiimek] Bitkiler,¢icekler gilinesten tazeligini
yitirerek porsiimek,solmak(Kerkiik ggmenleri-Antp.)

[6luskiimek] (Ahlat-Bt.)
oselek(I) Siinepe, beceriksiz(*Persembe-Or.)

b,
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VI. Derleme Sozliigii'ndeki sinepe ve posiine kelimeleri degerlen-
dirmemizin birinci maddesinde isaret ettifimiz sp~ps uzak yer degistir-
mesine degisik bir 6rmek daha vermektedir.lki sesin birbirlerinin yerine
gecmesi degil yerlerini degistirmesi goriiliir. Yukarida V.maddede islenen
s sesinin yer degistirmesi ihtimali de bu sekilde degerlendirilirse yer
degistirme olayinin degisik goriiniimlerinden s6z etmek gerekecektir.

solpiik kelimesini incelerken anlam yakinlig1 sebebiyle siinmek fiili
lizerine de diisiinmek gerekti.Bu sirada siinmek ve esnemek arasindaki
ilgiyi gdérmek, bunlar {izerinde de ¢aligmami sagladi.Aymi sekilde solpiik
ile anlam baglantis1 dolayistyla ilgilendigim berimek ve eprimek fiilleri
arasindaki ilgi de dikkat ¢ekiciydi.

Bunlarla ilgili caligmalarimi bagka yazilarda sunacagim.
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